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Akku-Handkreissage
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HKC 55 EB

mAKyMynaTopHa npobuBHa oTBepTKa. Hne
obsiBsiBaMe C ejHOIMYHA OTFTOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbrnacyBaH C BCUYKMN peneBaHTHM
M3UCKBAHWS Ha ClIeAHUTE PbKOBOLHMW IMHUN,
HOPMM NI HOPMATUBHU LOKYMEHTU:

IEH EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et kaesolev toode vastab jargmistele
standarditele ja normdokumentidele:

L hr Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornoséu da je ovaj proizvod u
skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

NI ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $3dam direktivam, standartiem vai normati-
vajiem dokumentiem:

NN EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina
visus aktualius Siu direktyvy, normu arba normaty-
viniu dokumenty reikalavimus:

W Es Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali
normativnih dokumentov:

™ EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarélagos
felelosséglink tudataban kijelentjik, hogy ez a
termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozd kove-
telményének megfelel:

5N AnAwon nwTtorntag EK. AnAwvoupe pe
anoKAELOTIKN pag euBuvn, OTL auTd TO NPOLOV
TAQUTIZETAL PE OAEG TLG OXETIKEG ANALTNOELG TWV
akoAouBwv 0dnyLawyv, NPOTUNWY N EYYPAPWV
Tunonoinong:

14 ES-Vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyh-
lasujeme, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi
relevantnymi poziadavkami nasledujucich smernic,
noriem alebo normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele direc-
tive, norme sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu. Bitin sorum-
luluklari firmamiza ait olmak kaydiyla bu Grindn
asagida aciklanan ilgili direktiflerin yonetmelik-
lerini, norm ve norm dokimanlarinin kosullarini
karsiladigini taahhtt ederiz.

B ez deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod

uskladen sa svim relevantnim zahtevima sledece

direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

is | EB-samramisyfirlysing. Vid stadfestum hér

med & eigin abyrgd ad pessi vara uppfyllir oll videi-
gandi akvaedi eftirfarandi tilskipana med dordnum
breytingum og samraemist eftirfarandi stodlum:

2006/42/EG, 2014/30/EU?, 2014/53/EU?,
2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015,

EN 62841-2-5:2014,

EN 55014-1: 2017%,EN 55014-2: 20152,
EN 300 328:2016 V2.1.19,

EN 301 489-1:2017 V2.1.19,

EN 301 489-17:2017 V3.1.1%,

EN 50581: 2012
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2 gilt in Kombination mit Akku/

valid in combination with battery pack/
valable en combinaison avec batterie
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3 gilt in Kombination mit Bluetooth® Akku/
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BP 18 Li 5,2 ASI, BP 18 Li 6,2 ASI, BP 18 Li 3,1 CI
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1 Symboly

Varovanie pred vseobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
prudom

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Pouzivajte chranice sluchu.

Pri vymene nastroja noste ochranné
rukavice!

Noste prostriedky na ochranu dycha-
cich ciest.

Pouzivajte ochranné okuliare.

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Smer otacania pily a pilového kotuca

T OPOIIDD

G:@ Elektrodynamicka dobehova brzda

Rozmer pilového kotuca
B )
a ... priemer

b ... upinaci otvor

Slovensky

'\ Sucastou naradia je Cip na ukladanie
Udajov. pozri kapitolu 12.1

N Y
N Z

Oznacenie CE o zhode
Tip, upozornenie

InStrukcie

Y Uvolnenie akumulatora

Vlozenie akumulatora

Nebezpecenstvo pomliazdenia prstov
a ruk!

Oblast nebezpecenstva! Ruky drzte

v bezpecnej vzdialenosti!

2 Bezpecnostné upozornenia
2,

1 Vseobecné bezpecnostné upozornenia
tykajlce sa pouzivania elektrického
naradia

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpec-

nostné pokyny, navody, obrazovy mate-
rial a technické udaje, ktoré su k elektrické-
mu naradiu priloZené. Pri nedodrzani nasledu-
jucich pokynov moze dojst k drazu elektrickym
prudom, poziaru a/alebo tazkym poraneniam.
Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny, aby ste ich mohli aj v buducnosti
pouzit.
V bezpecnostnych pokynoch pouzity pojem
.elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
naradia napajané zo siete (so sietovym kablom)
a elektrické naradia prevadzkované s akumula-
torom (bez sietového kabla).

1 BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a. Pracovny priestor udrziavajte Cisty a osve-
tleny. Neporiadok alebo nedostatocné
osvetlenie pracoviska mozu sposobit pora-
nenia.

b. Nepracujte s elektrickym naradim v pro-
stredi s nebezpecenstvom vybuchu, v kto-
rom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, ply-
ny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo pary.

c. Detiainé osoby drzte pocas pouzivania
elektrického naradia v bezpecnej vzdiale-
nosti. Po rozptyleni mozete stratit kontrolu
nad elektrickym naradim.



Slovensky
2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

a.

Zastrcka elektrického naradia musi byt
kompatibilna so zasuvkovym modulom.
Zastrcka sa nesmie Zziadnym sposobom
menit. Nepouzivajte zastrckovy adaptér
spolu s uzemnenym elektrickym naradim.
Nezmenené zastrcky a kompatibilné zasuv-
kové moduly znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Zabrante telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi rar, vykurovania, sporakov
a chladniciek. Ked'je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Elektrické naradie chrante pred dazdom

a vlhkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Privodné kable nepouzivajte na iny ucel,
ako su urcené, napr. na nosenie, zavese-
nie elektrického naradia alebo vytahova-
nie zastrcky zo zasuvkového modulu. Pri-
vodné kable chrante pred teplom, olejom,
ostrymi hranami a pohyblivymi dielmi. Po-
Skodené alebo zamotané privodné kable
zvysuju riziko urazu elektrickym prudom.
Ked'pracujete s elektrickym naradim vo
vonkajsom prostredi, pouzivajte len pred-
lZovacie vedenia, ktoré su urcené do ex-
teriéru. PouZivanie predlZovacieho vedenia
urceného do exteriéru znizuje riziko Urazu
elektrickym prddom.

Ak sa neda zamedzit prevadzke elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chranic. Pouzitim prddového chra-
nica sa znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3 BEZPECNOST 0S0B

a.

Budte pozorny, davajte pozor na to, co
robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte s rozvahou. Nepouzivajte elek-
trické naradie, ked'ste unaveny alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Mo-
ment nepozornosti pri pouZivani elektrické-
ho naradia moéze viest k vdznym porane-
niam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky

a vzdy aj ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
protiprachova maska, protiSmykova bez-
pecnostna obuv, ochranna helma, chrani-
Ce sluchu, v zavislosti od druhu a pouzitia
elektrického naradia, znizuje riziko porane-
ni.

c. Zabrante neumyselnému uvedeniu nara-
dia do prevadzky. Prv nez elektrické na-
radie zapojite do elektrickej siete a/alebo
pripojite k akumulatoru, uistite sa, Ze je
vypnuté. Ked mate pri noseni elektrického
naradia prst na spinaci alebo zapnuté elek-
trické naradie pripojite k elektrickému na-
pajaniu, moze dojst k urazu.

d. Pred zapnutim elektrického naradia od-
strante nastavovacie nastroje alebo skrut-
kovacie kltice. Nastroj alebo klu¢, ktory sa
nachadza v otacavej Casti elektrického na-
radia, moze spdsobit poranenia.

e. Vyvarujte sa neprirodzenému drzania tela.
Postarajte sa vzdy o stabilny postoj a rov-
novahu. Budete tak mat lepSiu kontrolu
nad elektrickym naradim v neocakavanych
situaciach.

f.  Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo ozdoby. Vlasy a odev drzte v bezpec-
nej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volny
odev, ozdoby alebo dlhé vlasy sa mozu za-
chytit do pohyblivych casti.

g. Akje mozné namontovat zariadenia na od-
savanie a zachytavanie prachu, pripojte ich
a spravne ich pouzivajte. PouZivanie odsa-
vacieho zariadenia moze znizit ohrozenie
prachom.

h. Aj ked'na zaklade sklisenosti s pouzivanim
elektrického naradia ste s naradim oboz-
nameny, nemajte falosny pocit bezpecia
a neignorujte bezpecnostné predpisy tyka-
juce sa pouzivania elektrického naradia.
Nepozorné konanie mdze v zlomku sekundy
viest k zavaznym poraneniam.

4 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE S ELEK-
TRICKYM NARADIM

a. Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivaj-
te elektrické naradie urcené na danu pra-
cu. S vhodnym elektrickym naradim pre
dany rozsah vykonu sa vam bude pracovat
lepSie a bezpecnejsie.

b. Nepouzivajte elektrické naradie s pokaze-
nym vypinacom. Elektrické naradie, ktoré
sa uz neda zapnut alebo vypnut, je nebez-
pecné a musi sa opravit.

c. Pred vykonavanim nastaveni naradia, vy-
menou nasadzovacich nastrojov alebo
odloZenim naradia zastrcku vytiahnite zo
zasuvkového modulu a/alebo vyberte od-
nimatelny akumulator. Tieto bezpecnostné
opatrenia zabrania neumyselnému spuste-
niu elektrického naradia.



Ked'elektrické naradie nepouzivate,
odlozte ho mimo dosahu deti. Elektrické
naradie nenechajte pouzivat osoby, ktoré
s nim nie s oboznamené alebo si nepre-
citali tieto pokyny. Elektrické naradie pred-
stavuje nebezpecenstvo, ked ho obsluhuju
neskusené osoby.

0 elektrické naradie a nasadzovacie na-
stroje sa dokladne starajte. Skontrolujte,
i pohyblivé casti bezchybne funguju a ¢i
sa nezasekavaiju, Ci niektoré casti nie su
zlomené alebo poskodené, aby sa nepriaz-
nivo neovplyvnila ¢innost elektrického na-
radia. Poskodené diely pred nasadenim
nasadzovacieho nastroja dajte opravit. Pri-
¢inou mnohych dUrazov je nespravne Udrzba
elektrického naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte vzdy ostré

a Cisté. Starostlivo udrziavané rezacie na-
stroje s ostrymi hranami sa menej zaseka-
vaju a lepsie sa vedu.

Elektrické naradie, nasadzovacie nastroje
atd. pouzivajte podla tychto pokynov. Zo-
hladnite pritom pracovné podmienky a vy-
konavanu cinnost. Pouzivanie elektrického
naradia na iné aplikacie, nez su urcené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.
Rukoviti a uchopové plochy udrziavajte
suché, Cisté a zbavené oleja a tuku. Klz-
ké rukovati a Uchopové plochy neumoznu-
ju bezpecné ovladanie a kontrolu nad elek-
trickym naradim v nepredvidanych situa-
ciach.

5 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE S AKUMU-
LATOROVYM NARADIM

a.

Akumulatory nabijajte len pomocou nabi-
jaciek, ktoré odporuca vyrobca. Ak sa na-
bijacka, ktora je urcena pre urcity typ aku-
mulatorov, pouziva na nabijanie inych aku-
mulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.
Pouzivajte len akumulatory, ktoré su ur-
cené pre dané elektrické naradie. Pouziva-
nie inych akumulatorov moze viest k pora-
neniam a riziku poZiaru.

Nepouzivané akumulatory neodkladajte

v blizkosti kancelarskych sponiek, minci,
klucov, klincov, skrutiek alebo inych ma-
lych kovovych predmetov, ktoré by mohli
viest k premosteniu kontaktov. Skrat me-
dzi kontaktmi akumulatora méze mat za
nasledok popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani moze z akumu-
latora vytekat kvapalina. Vyvarujte sa kon-
taktu s nim. Pri nahodnom kontakte za-

Slovensky

siahnuté miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina do oci, okamzite vyhla-
dajte pomoc lekara. Kvapalina unikajlca

z akumulatora mdze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

e. Nepouzivajte poskodené alebo zmenené
akumulatory. Poskodené alebo zmenené
akumulatory sa mozu spravat nepredvida-
telne a viest k poziaru, vybuchu alebo pora-
neniam.

f.  Akumulator nevystavujte ohnu alebo vyso-
kym teplotam. Ohen a teplota nad 130 °C
mozu vyvolat vybuch.

g. Dodrziavajte pokyny na nabijanie a aku-
mulator alebo akumulatorové naradie ni-
kdy nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na pouzivanie. Ne-
spravne nabijanie alebo nabijanie mimo po-
voleného teplotného rozsahu moze znicit
akumulator a zvysit riziko vzniku poziaru.

6 SERVIS

a. Opravu elektrického naradia zverte len
kvalifikovanému odbornému personalu
a len s pouzitim originalnych nahradnych
suciastok. Zaisti sa tym zachovanie bezpec-
nosti elektrického naradia.

b. Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych
akumulatorov. Akukolvek tdrzbu akumula-
torov by mal zabezpecit len vyrobca alebo
autorizovany zakaznicky servis.

c. Naopravu a udrzbu pouzivajte len ori-
ginalne suciastky. Pouzitie nespravneho
prislusenstva alebo nadhradnych suciastok
moze viest k Urazu elektrickym prudom
alebo k poraneniam.

Dodrziavajte navod na pouzivanie nabijacky

a akumulatora.

2.2 Bezpecnostné upozornenia specifické

pre dany pristroj, tykajlce sa rucnych
okruznych pil

Postup rezania

- & NEBEZPECENSTVO! Nesiahajte ruka-
mi do oblasti rezu ani k pilovému kotucu.
Druhou rukou uchopte pridavni rukovat
alebo kryt motora. Ked pilu drzite oboma
rukami, nemoze ich pilovy kotuc poranit.

- Nesiahajte pod obrobok. Ochranny kryt vas
pod obrobkom nemoze ochranit pred pilo-
vym kotucom.

- Hibku rezu prisposobte hribke obrobku.
Pod obrobkom by malo byt vidiet menej ako
celd vysku jedného zuba.
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- Rezany obrobok nikdy nedrzte v ruke
alebo nad nohou. Obrobok zaistite v sta-
bilnom upinacom mechanizme. Spravne
upevnenie obrobku je dolezité, aby sa mi-

nimalizovalo nebezpecenstvo kontaktu s te-

lom, zaseknutia pilového kotuca alebo stra-
ty kontroly.

- Pripracach, pri ktorych moze elektrické
naradie narazit na skryté elektrické vede-
nia, drzte elektrické naradie za izolované
uchopové plochy.Kontakt s vedenim pod
napatim vystavuje napatiu aj kovové Casti
naradia a vedie k Urazu elektrickym pru-
dom.

—  Pri pozdiZnom rezani vzdy pouzivajte do-
raz alebo rovné vedenie hran. To zlepSuje
presnost rezu a znizuje moznost zaseknutia
pilového kotuca.

- Vzdy pouzivajte pilové kotuce spravnej
velkosti a s vhodnym upinacim otvorom
(napriklad v tvare hviezdice alebo s okru-
hlym otvorom). Pilové kotuce, ktoré sa ne-
hodia k montaznym dielom pily, majd ne-
rovnomerny chod a vedu ku strate kontroly.

- Nikdy nepouzivajte poskodené alebo ne-
spravne upinacie priruby alebo skrutky pi-
lového kotuca. Upinacie priruby a skrutky
pilového kotuca su skonstruované special-
ne pre vasu pilu tak, aby zabezpecovali op-
timalny vykon a prevadzkovu bezpecnost.

Spatny naraz - pricina a zodpovedajtce bez-

pecnostné upozornenia

- Spatny raz je prudka reakcia zaseknutého,
vzprieceného alebo nespravne vyrovnaného
pilového kotuca, ktora sposobuje, ze sa pi-
la nekontrolovatelne zdvihne a pohybuje sa
z obrobku smerom k osobe obsluhujuce;j
naradie;

- ked'sa pilovy kotuc zasekne alebo uviaz-
ne v zvierajucej Strbine rezu, zablokuje sa
a sila motora vymrsti naradie spat smerom
k osobe obsluhujlcej naradie;

- ak sa pilovy kotuc skruti alebo nespravne
vyrovna, mozu sa zuby zadnej Casti pilové-
ho kotuca zaseknut v povrchu obrobku, co
sposobi, Ze pilovy kotuc¢ vyskoci z pilovej
strbiny a pila sa vymrsti smerom k osobe
obsluhujlcej naradie.

Spatny raz je dosledkom nespravneho a chyb-

ného pouzivania pily. Mozno mu zabranit vhod-

nymi bezpecnostnymi opatreniami, ako je dalej
opisané.

- Pilu drzte pevne obidvomi rukami a rame-
na dajte do polohy, v ktorej dokazete za-

chytit spatné narazy. Naradie drzte vzdy
tak, aby ste mali pilovy kotuc vzdy nabo-
ku, nikdy pilovy kotu¢ nemajte v jednej li-
nii s vasim telom. Pri spatnom raze moze
fréza odskocit dozadu, avSak obsluhujlca
osoba dokaze ovladat spatny naraz, ked boli
vykonané vhodné opatrenia.

- Ked'sa pilovy kotuc zasekne alebo ked’

prerusite pracu, pustite tlacidlo zapina-

nia/vypinania a podrzte pilu v obrobku

v pokoji, kym sa pilovy kotuc uplne ne-

zastavi Nikdy sa nepokusajte odstranit pi-

lu z obrobku alebo ju vytiahnut naspat,
kym sa pilovy kotuc pohybuje, inac dojde

k spatnému razu. Zistite a odstrante prici-

nu zaseknutia pilového kotuca.

Ked'chcete znova spustit pilu, ktora uviaz-

la v obrobku, vycentrujte pilovy kotuc v re-

ze a skontrolujte, ¢i zuby pily nie su zachy-
tené v obrobku. Ked sa pilovy kotuc¢ zasek-
ne, pri opatovnom spusteni pily sa moze
dostat von z obrobku alebo spdsobit spatny
raz.

Velké dosky podoprite, aby ste znizili rizi-

ko spatného razu zaseknutim pilového ko-

tuca. Velké dosky sa mozu ohnut vlastnou
vahou. Dosky sa musia na obidvoch stra-
nach, tak v blizkosti rezu, ako aj na hrane,
podopriet.

- Nepouzivajte tupé alebo poskodené pilo-
vé kotuce. Pilové kotuce s tupymi alebo
nespravne vyrovnanymi zubami spdsobia
v prilis Uzkom reze zvySené trenie, zaseka-
vanie pilového kotuca a spatny raz.

- Pred rezanim utiahnite nastavenia h[bky
a uhla rezu. Ked' sa pocas rezania zmenia
nastavenia, moze sa pilovy kotuc vzpriecit
a sposobit spatny raz.

- Budte mimoriadne opatrni pri rezani do
existujucich stien alebo oblasti bez moz-
nosti nahliadnutia. Zanorujuci sa pilovy ko-
tuc sa moze pri rezani do skrytych objektov
zablokovat a spdsobit spatny raz.

Funkcia dolného ochranného krytu

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci sa
dolny ochranny kryt zatvara bezchybne.
Ak sa dolny ochranny kryt nepohybuje
volne a ak nedochadza k jeho okamziteé-
mu zatvaraniu, pilu nepouzivajte. Dolny
ochranny kryt nikdy Ziadnym sposobom
nepripeviujte v otvorenej polohe. Ak doj-
de k nahodnému padu pily na zem, moze
sa dolny ochranny kryt pokrivit. Ochranny
kryt otvorte vratnou pakou a uistite sa, ze



sa pohybuje volne a pri vSetkych uhloch

a hlbkach rezu sa nedotyka pilového kott¢a
a ani inych casti pily.

Skontrolujte stav a funkciu pruziny dolné-
ho ochranného krytu. Ak dolny ochranny
kryt alebo pruzina nepracuju bezchybne,
nechajte pred pouzivanim pily vykonat jej
udrzbu. Poskodené Casti, lepkavé usadeni-
ny alebo nahromadené triesky spdsobuju
pomaly pohyb dolného ochranného krytu.
Dolny ochranny kryt otvarajte rukou len

v pripade zvlastnych rezov, ako su ,,re-

zy so zanorenim a uhlové rezy”“. Dolny
ochranny kryt otvorte vratnou pakou a pu-
stite ju hned, ked'sa pilovy kotuc zanori do
obrobku. Pri vSetkych ostatnych rezacich
pracach pracuje dolny ochranny kryt auto-
maticky.

Pilu neodkladajte na pracovny stol alebo
podlahu bez toho, aby bol zakryty pilovy
kotic dolnym ochrannym krytom. Nechra-
neny dobiehajuci pilovy kotuc sposobi po-
hyb pily proti smeru rezania a prereze vset-
ko, ¢o sa nachadza v drahe jeho pohybu.
Pamatajte na to, ze chvilu trva, kym sa pilo-
vy kotu¢ Uplne zastavi.

Funkcia vodiaceho klinu [1-5]

Podla moznosti pouzivajte pilovy kotuc
vhodny pre dany vodiaci klin. Pri pouziti
pilovych kotticov s hrubsim nosnym pilo-
vym kotlicom sa funkcia vodiaceho klina
nepriaznivo ovplyvni. Aby bol vodiaci klin
ucinny, musi byt nosny list pilového kotu-
Ca tensi ako vodiaci klin a Sirka zubov vac-
Sia ako hrubka vodiaceho klina. Pri pouziti
hrubsieho pilového kotuca pocitajte so zvy-
Senym rizikom spatného razu.

Pilu neprevadzkujte s pokrivenym vodia-
cim klinom. Aj mala porucha mo6ze spoma-
lit zatvaranie ochranného krytu.

Dalsie bezpecnostné upozornenia

Toto elektrické naradie sa nesmie zabu-
dovat do pracovného stola. Montaz do
pracovného stola iného vyrobcu alebo do
svojpomocne zhotoveného pracovného sto-
la moze spdsobit to, Ze elektrické naradie
uz nebude bezpecné, ¢o moze viest k taz-
kym Grazom.

Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania
pilin. MGZete sa poranit o rotujluce Casti.

Na vyhladanie skrytych napajacich vede-
ni pouzivajte len vhodné detekcni pristro-
je alebo privolajte miestny podnik distri-
bucnych sieti. Kontakt vkladacieho nastroja
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s vedenim pod napatim moze spdsobit po-
Ziar a uraz elektrickym prddom. Poskode-
nie plynového vedenia moze viest k explozii.
Vniknutie do vodovodného potrubia sposobi
materialne skody.

- Pred odloZzenim elektrického naradia vy-
ckajte, kym uplne nezastane. Vkladaci na-
stroj sa moze zachytit a viest k strate kon-
troly nad elektrickym naradim.

- Naradie nepouzivajte pri praci nad hlavou.

- Pripraci moze vznikat skodlivy/toxicky
prach (napr. nater s obsahom olova, nie-
ktoré druhy dreva a kovu). Dotykanie sa
a vdychovanie tohto prachu méze predsta-
vovat nebezpecenstvo pre obsluhujlce oso-
by alebo osoby nachadzajuce sa v blizkosti.
Dodrziavajte bezpecnostné predpisy platné
vo vasej krajine.

Z dovodu ochrany zdravia noste masku na
ochranu dychacich ciest P2.

V uzavretych priestoroch sa postarajte o dosta-
tocné vetranie a v pripade potreby pripojte mo-
bilny vysavac.

. ®9©0

Noste vhodné osobné ochranné prostried-
ky: Ochranu sluchu, ochranné okuliare,
maska proti prachu pri pracach, pri ktorych
vznika prach.

- Pripraci s niektorymi materialmi (napr.
nater s obsahom olova, niektoré druhy
dreva alebo kovy) méze vznikat skodli-
vy/jedovaty prach). Kontakt s tymto pra-
chom alebo jeho vdychnutie moze predsta-
vovat nebezpecenstvo pre obsluhu a osoby
nachadzajlce sa v blizkosti. Dodrziavajte
bezpecnostné predpisy platné vo vasej kra-
jine.

- Skontrolujte, i casti krytu nemaju posko-
denia, napr. trhliny alebo biele zlomy.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené ca-
sti opravit.

- Na prevadzkovanie akumulatorového
elektrického naradia pouzivajte iba na to
urcené akumulatory a nepouzivajte ziad-
ne sietové zdroje. Na nabijanie akumula-
torov nepouzivajte nabijacky inych vyrob-
cov. Pouzitie prislusenstva, ktoré neurcil
vyrobca, moze viest k Urazu elektrickym
prudom a/alebo tazkym poraneniam.
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2.3 Zvyskové rizika

Napriek dodrziavaniu vsetkych relevantnych
stavebnych predpisov mézu pri prevadzkovani
stroja vznikat este dalSie nebezpecenstva spo-
sobené napr:

- dotykom pilového kotuca v oblasti rozbeho-
vého otvoru pod stolom pily,

- dotykom casti pilového kotluca vycCnievajucej
pod obrobkom pri rezani,

- dotykom otacajucich sa Casti z boku: pilovy
kotuc, upinacia priruba, skrutka priruby,

- spatnym razom stroja pri zaseknuti sa v ob-
robku,

- dotykom elektricky vodivych Casti, ked'je
kryt otvoreny a sietova zastrcka nie je vy-
tiahnuta,

- odlietavanim casti obrobku,

- odlietavanim casti nastroja pri poskode-
nych nastrojoch,

- emisiami hluku,

- emisiami prachu.

2.4 Opracovavanie hlinika

Pri opracovavani hlinika treba z bezpecnostnych
dovodov dodrziavat nasledujuce opatrenia:

- Pouzivajte ochranné okuliare!

- Elektrické naradie pripojte antistatickou
hadicou na vhodné odsavacie zariadenie.

-  Elektrické naradie pravidelne Cistite od
usadenin prachu v kryte motora.

- Pouzivajte pilovy kotuc, ktory je vhodny na
rezanie hlinika.

- Prirezani dosiek sa musi mazat petrole-
jom, tenkostenné profily (do 3 mm) mozno
opracovavat bez mazania.

2.5 Hodnoty emisii

Hodnoty stanovené podla EN 62841 su zvycajne:

Uroven akustického tlaku Ly = 96 dB(A]
Urover akustického vykonu Ly, = 107 dB(A)
Neistota K=4dB

N\® POZOR

Hluk vznikajuci pri praci
Poskodenie sluchu
» Pouzivajte chranice sluchu.

Hodnota emisii vibracii a;, (sucet vektorov troch

smerov) a neistota K zistena podla EN 62841:
Pilenie dreva ap € 2,5 m/s?

K=1,5m/s?

Pilenie hlinika ap < 2,5 m/s?

K=1,5m/s?

Uvedené hodnoty emisii (vibracie, hlu¢nost)

- slUZia na porovnavanie naradia,

- sl vhodné aj na predbezny odhad zatazenia
vibraciami a hlukom pri pouzivani,

- reprezentuju hlavné pouZivanie elektrické-
ho naradia.

/N POZOR

Hodnoty emisii sa mozu lisit od uvedenych

hodnot. Zavisi to od pouzitého nastroja a typu

opracovavaného obrobku.

» Vyhodnotte skutocné zatazenie pocas celé-
ho prevadzkového cyklu.

= V zavislosti od skutocného zatazZenia je po-
trebné urcit vhodné bezpecnostné opatre-
nia na ochranu osoby obsluhujucej naradie.

3 Pouzivanie v sulade

s urcenim

Akumulatorova rucna okruzna pila urcena na
pilenie
- dreva a drevu podobnych materialov,
- sadrou a cementom viazanych vlaknitych
materialov,
- plastov.
So Specialnymi pilovy kotd¢mi ponukanymi fir-
mou Festool sa naradie méze pouzivat aj na re-
zanie netvrdenych zeleznych kovov a farebnych
kovov.
Mozu sa pouzivat len pilové kotuce
s nasledujucimi udajmi:
- Pilové kotuce podla EN 847-1
- Priemer pilového kottca 160 mm
- Odporucana Sirka rezu 1,8 mm, max. 2,2
mm s obmedzenou funkciou vodiaceho kli-
nu
- Upinaci otvor 20 mm
- Odporucana hrubka pevného kotuca
1,2 mm, max. mozny rozsah 1,1 - 1,25 mm
- vhodné na otacky do 9 500 min-’
Nepouzivajte rezacie a bridsne kotuce.
Rezte len materialy, na ktoré je prislusny pilovy
kotuc urceny.
Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.
Elektrické naradie je vhodné na pouzivanie
s akumulatormi Festool konstrukcnej série BP
rovnakej upinacej triedy.



4 Technické parametre

Akumulatorova rucna HKC 55 EB
okruzna pila

Napatie motora 14,4 -18V
Otacky (volnobeh) 4 500 min""
Sikma poloha 0° a7 50°
Hibka rezu pri 0° 0-55mm
Hibka rezu pri 50° 38 mm

Rozmer pilového kotuca
odporucasa 160 x 1,8 x20 mm
max. 160x 2,2 x20 mm

Hmotnost bez akumulato- 3,4 kg

ra

5 Prvky naradia

[1-11 Rukovati

[1-2] Blokovanie zapnutia

[1-3] Paka na zmenu nastroja

[1-4] Vratna packa vykyvného ochranného
krytu

[1-5]1 Vodiaci klin

[1-6]1 Vykyvny ochranny kryt

[1-71 Zapinac/vypinac

[1-8] Packa pre funkciu zanorenia

[1-91 Dvojitd mierka na doraz hibky rezu (s

vodiacou listou /bez vodiacej listy)
[1-10] Odsavaci natrubok
[1-11] Uhlova mierka
[1-12] Otocny gombik na nastavenie uhla
[1-13] Nastavenie hibky rezu

[1-14] Tlacidlo indikator kapacity na akumu-
latore

[1-15] Indikator kapacity
[1-16] Akumulator
[1-17] Tladidlo na uvolnenie akumulatora

[1-18] Nastavovacie celuste

Uvedené vyobrazenia sa nachadzajd v nemec-
kom navode na obsluhu.

Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo scasti
nepatri do rozsahu dodavky.
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6 Akumulator

Pred vlozenim akumulatora skontrolujte roz-
hranie pripojenia akumulatora, i nie je zneci-
stené. Znecistenie rozhrania pripojenia akumu-
latora moze branit spravnemu kontaktu a po-
skodit kontakty.

Poskodeny kontakt mdze viest k prehriatiu
a poskodeniu naradia.

[2A] Vyberte akumulator.

[2B] Vlozte akumulator - aby zapa-

dol.

click

DalSie informacie o akumulatore a nabi-
jacke najdete v navodoch na pouzivanie na-
bijacky a akumulatora.

7 Nastavenia

/N/N\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, uraz elektric-

kym prudom

» Akumulator pred akymikolvek pracami
s naradim z naradia vyberte!

7.1 Elektronika

Pozvolny rozbeh

Elektronicky riadeny pozvolny rozbeh zaistuje
plynuly rozbeh naradia.

Konstantné otacky

Otacky motora su elektronicky udrziavané na
konstantnej Urovni. Tym je zabezpecena ne-
menna rychlost rezu aj pri zatazeni.

Pridové obmedzenie

Prudové obmedzenie kontroluje pripustnu vy-
sku odoberaného prudu pri extrémnom preta-
zeni. To moze viest k znizeniu otacok motora.

Po odlahceni motor okamzite opat nabehne.

Brzda

Naradie HKC 55 EB je vybavené elektronickou
brzdou. Po vypnuti naradia zastavi elektronika
pilovy kotuc do cca 2 sekund.

Ochrana pred opatovnym spustenim
Zabudovana ochrana proti opatovnému spuste-
niu zabranuje, aby sa elektrické naradie po pre-
ruseni dodavky napatia pri stlacenom vypinaci
samocinne rozbehlo. V tomto pripade sa stroj
musi najprv vypnut a potom opat zapnut.
Tepelna poistka

Pri prilis vysokej teplote motora sa zredukuje
privod prudu a otacky. Naradie bezi iba so zni-
zenym vykonom, aby sa umoznilo rychle ochla-

9
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denie ventilatorom motora. Po ochladeni sa na-
radie opat samocinne rozbehne naplno.

7.2 Nastavenie h[bky rezu

Hibku rezu je mozné nastavit v rozsahu 0 - 55

mm.

~ Nastavenie hibky rezu [3-1] stlacte k sebe.

» Pilovy agregat tahajte za hlavnu rukovat na-
hor alebo tlacte dolu.

=

Hibka rezu bez vodiacej/kapovacej ko-
lajnice
max. 55 mm

Hibka rezu s vodiacou/kapovacou ko-
lajnicou
max. 5T mm

7.3 Nastavenie uhla rezu

(i) Prinastaveni uhla rezu musi stat stol pily
na rovnej ploche.

v rozmedzi 0° az 50°:

= Otocny gombik [4-2] povolte.

» Otocte pilovy agregat az po Zelany uhol re-
zu [4-1].

= Utiahnite oto¢ny gombik [4-2].

(i) Obidve pozicie (0°a 50°) maju vyrobné na-
stavenie a je mozné ich dodatocne upravit
v zakaznickom stredisku.

Pri uhlovych rezoch je hibka rezu mensia
ako zobrazena hodnota na stupnici hlbky
rezu.

7.4 Nastavenie vykyvného ochranného
krytu

/N POZOR

Nebezpecenstvo poranenia! Ostré hrany!

Pri nahlom uvolneni sa vykyvny ochranny

kryt rychlo vrati naspat.

= Vykyvny ochranny kryt [1-6] sa smie otvorit
len vratnou packou [1-4].

7.5 Vyber pilového kotuca

Pilové kotuce Festool su oznacené farebnymi
krdzkami. Farba kruzka predstavuje material,
pre ktory je pilovy kotuc¢ vhodny.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia! Nie
je k dispozicii funkcia mechanizmu vykyvného
krytu! Pri rezani cementovlaknitych dosiek sa
nesmu pouzivat diamantové pilové kotuce!

10

Farba  Material
zlta Drevo
cervend Laminat, mineralny
materlél HPL/TRESPA’
zelend  Drevovlaknité a drevo- P
o ckove {3
trieskove dosky so sa- O
drovym a cementovym
spojivom
modra  Hlinik, plasty

7.6 Vymena pilového kottca

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Pred kaZdou pracou na elektrickom naradi
vyberte z elektrického naradia akumulator.

N POZOR

Nebezpecenstvo poranenia hortcim

a ostrym vloZzenym nastrojom

= Nepouzivajte tupé a chybné pracovné na-
stroje.

= Pri manipulacii s vlozenym naradim pouzi-
vajte ochranné rukavice.

Vybratie pilového kotuca

» Pred vymenou pilového kotuca otocte pilu
do polohy 0° a nastavte maximalnu hibku
rezu.

» Privymene poloZte pilu na kryt moto-
ra [5-11.

» Packu [5-4] sklopte aZ na doraz.

= Povolte skrutku [5-8] inbusovym klu-
¢om [5-3].

= Vykyvny ochranny kryt [5-7] drzte otvoreny
len vratnou packou [5-51.

= Vyberte pilovy kotuc¢ [5-9].

VloZenie pilového listu

VAROVANIE! Skontrolujte skrutky a prirubu, Ci
nie su znecistené a pouzite len Cisté a neposko-
dené Casti!
= Zalozte novy pilovy kotuc .
VAROVANIE! Smer otacania pilového kotu-
¢a [5-10] a pily [5-6] sa musia zhodovat!
Nedodrzanie uvedeného mo6ze mat za na-
sledok zavazné poranenia.



= Nasadte vonkajsiu prirubu [5-11] tak, aby
unasaci Cap zasahoval do vyrezu vnutorne;
priruby.

= Vratn( packu [5-5] pustite a vykyvny
ochranny kryt [5-7] nechajte vratit sa na-
spat do koncovej polohy.

= Skrutku [5-8] pevne utiahnite.

» Packu [5-4] vratte do povodnej polohy.

7.7 Odsavanie

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia prachom

= Nikdy nepracujte bez odsavania.

» Dodrziavajte vnutrostatne nariadenia.

» Prirezani karcinogénnych materialov vzdy
pripojte vhodny mobilny vysavac v sulade
s vnutrostatnymi predpismi. Nepouzivajte
vrecko na prach.

Vlastné odsavanie

= Upevnite pripajaciu ¢ast [6-2] vrecka na
prach [6-3] oto¢enim doprava na odsavaci
natrubok [6-11.

= Vrecko na prach vyprazdnite tak, ze pripaja-
ciu Cast vrecka na prach odoberiete z odsa-
vacieho hrdla otoCenim dolava.

Mobilny odsavac Festool

Na odsavaci natrubok [6-1]1 sa moze pripojit

mobilny vysavac Festool s priemerom sacej ha-

dice 27/32 mm alebo 36 mm (priemer 36 mm je

odporucany z dovodu nizkeho nebezpecenstva

upchatia).

Pripajacia Cast sacej hadice @ 27 sa zasUva do

uhlového prvku . Pripajacia Cast sacej hadice

@ 36 sa nasunie na uhlovy prvok .

POZOR! Ak sa nepouzije antistaticka hadica,

moze dojst k elektrostatickému vyboju. Pouzi-

vatel moze byt zasiahnuty elektrickym prddom

a moze sa poskodit elektronika elektrického

naradia.

8 Pracas elektrickym naradim

Pri praci dodrziavajte vsetky Uvodné bez-
pecnostné upozornenia, ako aj nasledu-
juce pravidla:

- Elektrické naradie vedte proti obrobku iba
v zapnutom stave.

- Pred kazdym pouzitim pomocou vratnej
packy [1-4] skontrolujte funkciu vykyvné-
ho ochranného krytu. Zabezpecte, aby sa
volne pohyboval a pri akomkolvek uhle
a hibke rezu sa nedotykal pilového kotica
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ani inych casti. Elektrické naradie pouzivaj-
te len vtedy, ked'riadne funguje.

- Obrobok upevnite vzdy tak, aby sa pri opra-
covavani nemohol pohybovat.

-  Zabezpecte, aby sa odsavacia hadica po ce-
lej d(Zke rezu nezachytila o obrobok a pod-
peru obrobku alebo nebezpecné miesta na
zemi.

- Elektrické naradie drzte pri praci vzdy
obidvomi rukami za rukovati [1-1]. To je
nevyhnutnym predpokladom presnej prace
a zanorenia. Naradie zanarajte do obrobku
pomaly a rovhomerne.

- Pilu posuvajte vzdy smerom dopredu [8-9],
nikdy nie smerom dozadu k sebe.

- Prisposobenim rychlosti posivania zabran-
te prehriatiu ostria pilového kotuca a pri
rezani plastov aj taveniu plastu. Cim tvrdsi
je pileny material, tym mensia by mala byt
rychlost posuvu.

- Pred pracou sa uistite, ze otocny gom-
bik [1-12] je pevne dotiahnuty.

- POZOR! Nebezpecenstvo prehrievania!
Pred pracou sa uistite, Ze akumulator je
bezpecne zapadnuty.

8.1 Zapinanie/vypinanie
Blokovanie zapnutia [1-2] posunte nahor.
= Stlacte vypinac [1-7].

stlacit = zapnuté

pustit = vypnuté

y

8.2 Akustické varovné signaly

Akustické varovné signaly zazneju pri nasledu-
jucich prevadzkovych stavoch a elektrické nara-
die sa vypne:

Akumulator je prazdny alebo elektric-
E(@ ké naradie je pretazené:
peep

» Vymente akumulator

» Elektrické naradie menej zatazujte

8.3 Rezanie podla narysovanej Ciary
Ukazovatel rezu zobrazuje priebeh rezu bez vo-
diacej kolajnice:

0° rezy: [7-1]

45° rezy: [7-2]

8.4 Rezanie odrezkov

Pilu nasadte prednou castou stola pily na obro-
bok, pilu zapnite a posuvajte v smere rezania.

"
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8.5 Rezanie vyrezov (rezov so zanorenim)

&Aby ste pri rezoch so zanorenim predisli
spatnym razom, bezpodmienecne respektujte
nasledujlce upozornenia a pokyny:
- Pilu vzdy prilozte zadnou hranou stola pily
proti pevnému dorazu.
- Pripraci s vodiacou listou prilozte pilu
k brzde proti spatnému razu FS-RSP (pri-
slusenstvo), ktora sa upevnuje na vodiacu
liStu.
Pozor!Nebezpecenstvo pomliazdenia!
Pri nastaveni rezania so zanorenim drzte
vzdy naradie pevne volne rukou. Prsty nikdy ne-
davajte za alebo pod pilovy kotuc!
Postup

= Nastavte hibku rezu, pozri kap.

= Packu [8-1] stlacte nadol.

Pilovy agregat sa otoci nahor do polohy zanore-

nia.

= Vratnu packu [8-2] drzte nadol stlacdent az
na doraz.

Whkyvny ochranny kryt [8-4] sa otvori a odkryje

pilovy kotuc.

» Pilu nasadte na obrobok a prilozte k dorazu
(brzda proti spatnému razu).

» Zapnite pilu.

- Pilu pomaly tlacte nadol na nastavent hibku
rezu tak, aby zaskodila, vratnd packu [8-2]
uvolnite a poslvajte v smere rezania [8-91.

Zarez [8-3] ukazuje pri maximalnej hlbke rezu

a pouziti vodiacey listy najzadnejsi bod rezu pilo-

vého kotdca (@ 160 mm).

9  Udrzba a starostlivost

/N/N\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, uraz elektric-

kym prudom

» Pred kaZzdou Udrzbou a pracou spojenou so
starostlivostou o naradie vzdy vyberte aku-
mulator z elektrického naradia.

» VSetky udrzbové prace a opravy, ktoré si
vyzaduju otvorenie krytu motora, smie vy-
konavat len autorizovany zakaznicky servis.

ol
“?,W od vyrobcu alebo servisnych dielni.
@’ Adresa najblizSieho servisného stre-

diska:

Zakaznicky servis a opravy len

12

Pouzivajte len originalne nahrad-
né suciastky Festool! Obj. ¢. na:

Pravidelné Cistenie naradia, predovset-

kym nastavovacieho zariadenia a vedeni,
predstavuje dolezity bezpecnostny faktor.

Dodrzujte nasledujuce pokyny:

» Poskodené ochranné zariadenia a Casti, na-
pr. chybnu packu na vymenu nastroja [1-3],
musi odborne opravit alebo vymenit autori-
zovany servis, ak nie je nieco iné uvedené
v navode na pouzivanie.

= Na zaistenie cirkulacie vzduchu udrziavajte
chladiace vetracie otvory v kryte vzdy volné
a Cisté.

» Ulomky dreva a triesky z elektrického nara-
dia odstrante odsatim zo vsetkych otvorov.
Nikdy neotvarajte ochranné veko .

= VZdy musi byt mozné volne pohybovat s vy-
kyvnym ochrannym krytom a samostatne ho
zatvarat. Oblast okolo vykyvného ochranné-
ho krytu vzdy udrziavajte v Cistote. Prach
a piliny odstrante vyfukanim stlacenym
vzduchom alebo Stetcom.

» Pripajacie kontakty na elektrickom naradi,
nabijacke a akumulatorovej suprave udrzia-
vajte Cisté.

» Pripraci so sadrovlaknitymi a cementom
spajanymi vlaknitymi doskami naradie obz-
vlast dokladne vycistite. VycCistite vetracie
otvory elektrického naradia a vypinaca su-
chym stlacenym vzduchom, bez obsahu ole-
ja. V opacnom pripade sa moze prach s ob-
sahom sadry usadit v kryte elektrického na-
radia a na vypinaci a v spojeni so vzdusnou
vlhkostou stvrdnut. To mdze viest k negativ-
nym vplyvom na spinaci mechanizmus.

10 Prislusenstvo

Objednavacie Cislo pre prislusenstvo a naradie

najdete na :

Okrem opisaného prislusenstva ponuka firma

Festool aj dalSie rozsiahle systémové prislu-

Senstvo, ktoré vdm umozni rozmanité a efektiv-

ne pouzivanie vasej pily, napr.:

e paralelny doraz, rozsirenie stola PA-HKC
55

e doraz proti spatnému razu FS-RSP

o paralelny doraz FS-PA a pred{Zenie FS-PA-
VL

e bocny kryt, tiefové drazky ABSA-TS55/60


https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk

10.1 Pilové kotuce, ostatné prislusenstvo

Aby ste mohli rozdielne materialy rezat rychlo
a Cisto, Festool vam ponuka na vsetky pripady
pouzitia pilové kotuce Festool Specialne prispo-
sobené vasej pile Festool.

10.2 Vodiaca lista

Vodiaca liSta umoznuje presné Cisté rezy a su-
Casne chrani povrch obrobku pred poskodenia-
mi.
Spolu s rozsiahlym prislusenstvom mozno po-
mocou vodiaceho systému vykonavat presné
uhlové rezy, Sikmé rezy a prace spojené s pri-
sposobovanim. MoZnost upevnenia pomocou
svoriek [8-7] zabezpeci pevné drZanie a bez-
pecnu pracu.
» Nastavte volu vedenia stola pily na vodiacej
liSte pomocou obidvoch nastavovacich celu-
sti [8-8].

Pred prvym pouzitim vodiacej listy vytvorte za-

rez pre trieskovu zabranu [8-5]:

» Pilu s celou vodiacou doskou nasadte na za-
dny koniec vodiacej listy,

= pilu otoCte do polohy 0° a nastavte maxi-
malnu hibku rezu,

= Zapnite pilu.

» Trieskovu zabranu pomaly bez prerusenia
po celej diZke prirezte.

Hrana trieskovej zabrany teraz presne zodpove-

da hrane rezu.

Na zabrusenie chranica proti vytrhaniu
materialu polozte vodiacu liStu na podloz-
né drevo.

10.3 Kapovacia lista

Kapovacia lista je urcena na pile dreva a dosko-
vych materialov.

UmozZnuje presné a Cisté rezanie, zvlast uhlové
rezy sa daju uskutocnit jednoducho a opakova-
ne rovnako. Pila sa po prepileni automaticky
vrati do vychodiskovej polohy.

Dodrziavajte navod na pouzivanie kapovacej li-
Sty FSK.

Slovensky

11 Zivotné prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Pred likvidaciou je nutné vybrat zo starého za-
riadenia staré batérie a akumulatory (ak su pri-
tomné), ktoré do starého zariadenia nie su za-
budované, a tiez ziarovky, ktoré mozno zo sta-
rého zariadenia vybrat bez ich destrukcie. Tak
mozno staré batérie a akumulatory odovzdat na
predpisanu recyklaciu.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.
Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitu likvidaciu su uvedené na

Informacie o REACH:

12 Vseobecné upozornenia

12.1 Informacie o ochrane udajov

Elektrické naradie ma Cip na automatické ukla-
danie Udajov o naradi a prevadzkovych udajov.
UloZené Udaje neobsahuju priame osobné uda-
je.

Udaje sa daju preditat bezkontaktne Specialny-
mi zariadeniami a firma Festool ich pouzije
vylucne na diagnostiku chyb, vybavenie oprav

a zaruk, ako aj na zlepSenie kvality, prip. dal-

5 vyvoj elektrického naradia. Udaje sa nebud
pouzivat na iné Ucely bez vyslovného suhlasu
zakaznika.

12.2 Bluetooth®

Znacka Bluetooth® a loga su registrované znac-
ky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a v ramci li-
cencie ich pouziva spolo¢nost TTS Tooltechnic
Systems AG & Co. KG a teda Festool.

13 Nabijacka - Bezpecnostné upozornenia

L& /N

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a pokynov moze zapricinit Uraz
elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké zranenia.

Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny, aby ste ich mohli

aj v buducnosti pouzit.

13
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Slovensky

Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedosta-
tocnymi skdsenostami a vedomostami len vtedy, ak su pod dozorom
alebo ak boli poucené o bezpeCnom pouzivani pristroja a chapu, akeé
rizikach z jeho pouzivania vyplyvaju. Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Neotvarajte nabijacku!

Nabijacku chrante pred kovovymi ¢astami (napr. kovové piliny) alebo
kvapalinami!

VAROVANIE! Nepouzivajte s touto nabijackou nenabijatelné batérie!
Nepouzivajte s touto nabijackou akumulatory inych vyrobcov. Nepou-
Zivajte sietové adaptéry alebo akumulatory inych vyrobcov na pre-
vadzku akumulatorového elektrického naradia. Nepouzivajte nabijac-
Ky inych vyrobcov na nabijanie akumulatorov. Pouzitie prisluSenstva,
ktoré neurcil vyrobca, moze viest k Grazu elektrickym pradom a/alebo
tazkym poraneniam.

Ked sa nabijacka nachadza v kontajneri Systainer, nesmie sa pripajat do
siefovej zasuvky!

Naradie chrante pred vlhkostou.

Chrante sietovy napajaci kabel pred vysokymi teplotami, olejom a ostry-
mi hranami.

Ked' sa sietové pripdajacie vedenie tohto zariadenia poskodi, musi ho
vymenit autorizovana servisna dielna pre sluzby zakaznikom, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

Pred pouzitim skontrolujte pristroj, Ci nie je poskodeny, sietovy napajaci
kabel, zastrcku a kryt, aby sa zabranilo nebezpecenstvam. V pripade
poskodenia ich dajte vymenit v autorizovanom zakaznickom servise.
Vetracie strbiny nabijacky nezakryvajte. Nabijacka sa inak mozZe pre-
hriat a nebude spravne fungovat.

Pri poskodeni a neodbornom pouzivani akumulatora mozu unikat vy-
pary. Vypary mozu drazdit dychacie cesty. Zabezpecte privod Cerstvého
vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara.

14 Nabijacka - Technické udaje

Nabijacka SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Sietové napatie (vstup) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
Frekvencia siete 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Nabijacie napatie (vy- 10,8 - 18 V= 10,8 - 18 V= Vystup 1: 10,8 - 18 V ==
stup) Vystup 2: 10,8 - 18 V =
Nabijaci prad max. 16 A max. 6 A Vystup 1: max. 6 A

Vystup 2: max. 6 A

Casy nabijania pre akumulatory BP a BPC, cca

14



Nabijacka SCA 16
2,5 Ah 34 min
4,2 Ah 76 min
3,0Ah /3,1 Ah 33 min
4,0 Ah 32 min
5,0Ah /5,2 Ah 33 min
6,2 Ah 32 min
8,0 Ah 34 min

Pripustna teplota pro-
stredia pri prevadzke

15 Nabijacka - Symboly

Varovanie pred vseobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
pradom

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenial!

Vhodny len na pouZzivanie v interiéri
Poistka s uvedenim hodnoty prudu

Bezpecnostné transformatory

Trieda ochrany Il

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Nevyhadzujte do domového odpadu.

I BelBODP

InStrukcie

c € Oznacenie CE o zhode

16 Nabijacka - Pouzitie na
urceny ucel

Nabijacky su vhodné

- len na pouzivanie v interiéri.

- nabijanie litiovo-idnovych akumulatorov

Festool BP a BPC s nasledujucimi sietovym
napatim a kapacitou:

Slovensky

TCL 6 TCL 6 DUO

34 min 34 min

76 min 76 min

33 min 33 min

32 min 32 min

45 min 45 min

53 min 53 min

87 min 87 min

0°C...+40°C

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (3S2P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0 V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

17 Nabijacka - Prvky zariadenia

[1-1] Nabijacia Sachta
[1-2] Akumulator

[1-3] Indikacia zvy$ného Casu nabijania (len
SCA 16)

[1-4] Indikacia stavu nabijania

[1-5] Navinutie sietového napajacieho kabla
[1-6] Vetracie otvory (len SCA 16)

[2]  Upevnenie nabijacky na stenu

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.

18 Nabijacka - Uvedenie do
prevadzky

/N/N\  VAROVANIE

Nepripustné napétie alebo frekvencia!

Nebezpecenstvo Urazu

» Sietové napatie a frekvencia zdroja napatia
sa musia zhodovat s Udajmi na vyrobnom
Stitku.

» V Severnej Amerike sa smie naradie

Festool pouzivat len s uvedenym napatim
120V / 60 Hz.

15



Slovensky

18.1 Spustenie procesu nabijania

VAROVANIE! Pred uvedenim do prevadzky upl-

ne odvinte sietovy napajaci kabel z vyklen-

ku [1-5].

» Zastrcte sietovu zastrcku nabijacky do za-
suvky.

» Akumulator [1-2] vsunte do nabijacej Sach-
ty [1-11.

18.2 Upevnenie na stenu

Pozri obrazok [2].

19 Nabijacka - Prevadzka
19.1 Vyznam LED

Po uvedeni nabijacky do prevadzky sa LED indi-
kacia stavu nabijania [1-4] rozsvieti nazlto.
Automaticka kontrola SCA 16

Prv nez sa LED indikacia stavu nabijania roz-
svieti nazlto, zapnu sa vSetky LED [1-3] a [1-4],
ako aj ventilator [1-6] na cca 1 s.

Prevadzkové stavy nabijacky:

—CI= Zlta LED - neprerusované svetlo
Nabijacka je pripravena na prevadzku.

E—=1 Zelena LED - blikanie
Akumulator sa nabija.

READY Zelena LED - trvalé svetlo - READY
Akumulator je > 80 % nabity a pripraveny na

pouzitie. Na pozadi sa akumulator dalej nabija
do 100 %.

A Cervena LED - blikanie

VSeobecna indikacia chyby, napriklad:
neuplny kontakt, skrat, poskodeny akumulator
atd.

Cervena LED - neprerusované svetlo
Teplota akumulatora je mimo rozsahu
pripustnych medznych hodnét. Po dosiahnuti

pripustnej teploty sa nabijacka automaticky
prepne na nabijanie.

“amS  Zvysny cas nabijania (len SCA 16)

Smng Zobrazenie predpokladaného zvydného
¢asu nabijania:

» Zasunte akumulator.

Indikdcia stavu nabijania [1-4] niekolkokrat za-

blika.

Predpokladany cas nabijania sa indikuje blika-

nim prislusnej LED [1-3].

19.2 Pracovné upozornenia

Pocas nepretrzitych alebo viacerych po sebe
nasledujucich nabijacich cyklov sa moze nabi-

16

jacka zahriat. Nie je to nebezpecné a nepred-
stavuje to technicku chybu.

Ak su akumulatory uloZené v nabijacke, zostanu
vzdy Uplne nabité.

Akumulatory nabijajte len v dobre vetranom
prostredi.

AIRSTREAM (len SCA 16)

Nabijacka SCA 16 je vybavena ventilatorom, ¢im
aktivne podporuje ochladzovanie akumulatorov
BP 18...AS/I.

20 Nabijacka - Udrzba
a starostlivost

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-

kym pridom

» Pred udrzbou a oSetrovanim naradia vy-
tiahnite zastréku zo zasuvky!

= Akékolvek udrzby a opravy, ktoré si vyzadu-
ju otvorenie krytu, smie vykonavat iba auto-
rizovany zakaznicky servis.

* .ame- Zakaznicky servis a opravy len
"?yw od vyrobcu alebo servisnych dielni.
Adresa najblizSieho servisného stre-
diska:

Pouzivajte len originalne nahrad-
né suciastky Festool! Obj. ¢. na:

20.1 Dodrzujte nasledujice upozornenia:

- Aby sa nabijacka neposkodila, Cistite ju
makkou, suchou utierkou. Nepouzivajte
rozpustadla.

- Pripojovacie kontakty na nabijacke udrzia-
vajte Cisté.

- Vetracie otvory [1-6] na nabijacke SCA 16
udrziavajte volné.

21 Nabijacka - Zivotné
prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Podla eurdopskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.


https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk/servis

Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitd likvidaciu su uvedené na www.festool.sk/
recycling.

Informacie o REACH: www.festool.sk/reach

Slovensky
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Ladegerat Seriennummer *
Charger Serial number *
Chargeur N° de série *
(T-Nr.)

TCL 6 10018723, 10021781, 10452968,
10722096

TCL 6 DUO 10451077, 10451082
SCA 16 205419, 10425151

m EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBME. Hie
3asBsBaMe Ha cobCcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKWN PesieBaHTHU
N3nckBaHus Ha cnegHute upektven Ha EC n
cnefHWTe CTaHZAPTV U HOPMATMBHM LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mo, BHUMaHMe:

IEH EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

EM v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

X0 EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarslagos
feleldsséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozoé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL QUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat 61t €xouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi

poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza
z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-

toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu triniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

EU deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A2:2019 + A14:2019,

EN 60335-2-29:2004 + A11:2018,

EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-3-2:2019, EN IEC 61000-3-3:2013 +

A1:2019, EN 62233:2008, EN IEC 63000:2018
Signed on behalf of and in name of/

C € Signé pour et au nom de

Festool GmbH
Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY

Wendlingen, 2022-12-12

S

Markus Stark
Head of Product Development

Unterzeichnet fiir und im Namen von/

AN

Christian Bader
Head of Development Functions

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.] de 40000000 -
49999999

o tov:

l - - ~
Lg Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
8 proprie raspundere c& acest produs este conform cu
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